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UuvoD
Upevnéni zafrizeni

Pripojte kabel USB zarizeni k drzaku.

Pripojte druhy konec kabelu USB k nabijecce.

Zapojte nabije¢ku do zasuvky ve vozidle.

Umistéte drzak na hladky povrch (napt. ¢elni sklo, okénko Fidi¢e, palubni desku pomoci disku
k upevnéni na palubni desku).

NE N

Ujistéte se, Ze zarizeni nezakryva palubni desku, ovladaci prvky vozidla, zpétna zrcatka, airbagy ani
zorné pole. Pro zajisténi optimalniho prijmu satelitniho signalu zajistéte, aby zafizeni bylo béhem
pouzivani ve svislé poloze.

POZNAMKA: Aby bylo zajisténo dostate¢né napajeni zafizeni TomTom GO Camper Max b&hem
jizdy, pouzivejte vyhradné nabijecku do auta dodanou se zarfizenim TomTom GO Camper Max.

» »

Zapinani a vypinani

Zarizeni se zapina stisknutim vypinace

Stisknéte a podrzte vypinac¢ po dobu dvou (2) sekund a poté poklepejte na moznost Vypnout pro
vypnuti zafizeni nebo Spdnek pro aktivaci rezimu spanku.

Pokud stisknete a podrzite vypinac¢ po dobu vice nez pét (5) sekund, zafizeni se vypne.

Sdileni informaci se spolecnhosti TomTom

Po aktivaci zafizeni TomTom GO Camper Max (tj. béhem privodce prvnim spusténim) vas
pozdddme o souhlas se sdilenim Udajd o vasi poloze a ulozenych trasach.

Tim nam pomduzete se zlepSovanim nasich produktl. Shromazdéné informace budou ulozeny ve
vasem zarfizeni, dokud je nenacteme a neanonymizujeme. Pokud pouzivate sluzby TomTom (nhapf.
zivé dopravni informace a upozornéni na rychlostni radary), vyuzivdme pti poskytovani téchto
sluzeb informace o vasi poloze. Po nastaveni pfedvoleb pro sdileni informaci m{zete tato nastaveni
upravit nasledujicim zplsobem:

1.V hlavni nabidce prejdéte do nabidky Nastaveni.

2. Poklepejte na polozku Systém.

3. Poté na polozku Vase informace a soukromi.

4. Nyni mCGzete upravit predvolby pro sdileni informaci.

Vice informaci o nasich zdsadach ochrany soukromi najdete na adrese tomtom.com/privacy
POZNAMKA: Sdileni informaci umoznuje plynulé fungovani sluzeb TomTom, jako jsou Zivé dopravni

informace nebo rychlostni radary. Pokud neudélite souhlas se sdilenim informaci o vasi poloze,
sluzby TomTom se deaktivuji.

Péce o zaFizeni TomTom GO Camper Max
Pro zajisténi optimalniho vykonu zarizeni:
1.  Neotevirejte kryt zafizeni. Je to nebezpecné a zaruka zafizeni tim pozbyva platnosti.

2. Pro Cisténi a suseni obrazovky zarizeni pouzivejte mékky hadfik. Nepouzivejte tekuté Cistici
prostredky.


http://tomtom.com/privacy

PRIPOJENIi SMARTPHONU

Propojeni zafizeni TomTom GO Camper Max se smartphonem

Kdyz propojite svij smartphone se zafizenim GO Camper Max, mlzete snadno a bezpecéné
pouzivat sluzby TomTom, jako jsou dopravni informace v redlném case nebo upozornéni na
rychlostni radary.

Postup pFipojeni pomoci bezdratové technologie Bluetooth®

1. Ve smartphonu zapnéte funkci Bluetooth. Nastavte smartphone tak, aby byl viditelny.
2. Ve smartphonu pfejdéte do nabidky Nastaveni a povolte funkci Osobni hotspot / Bluetooth
tethering.

3. V zarizeni TomTom prejdéte do nabidky Nastaveni, poté Bluetooth a nasledné vyberte
moznost PFidat telefon .

4. Ridte se pokyny v zafizeni TomTom.

5. Vyberte smartphone ze seznamu dostupnych zafizeni.

6. Prijméte zadost o sparovani ve smartphonu.

7. 'V zafizeni TomTom vyberte moznost Parovat a mUzete zadit pouzivat sluzby TomTom.

Odpojeni telefonu

Pro bezpecné odpojeni telefonu prejdéte do nabidky Nastaveni a vyberte moznost Bluetooth.
V Casti Sparované telefony poklepejte na ikonu nastaveni vedle nazvu vaseho telefonu a poté
potvrdte volbu Zapomenout.

POZNAMKA: Parovani mizete zrusit v nastaveni Bluetooth telefonu. Resetovanim zatizeni Ize
telefon také odpoijit.

Kontrola pripojeni k telefonu

1. Prejdéte do nabidky Nastaveni a pro zobrazeni seznamu sparovanych telefond vyberte
moznost Bluetooth.
2. Vyberte smartphone, ke kterému se chcete pripojit.

POZNAMKA: Ujistéte se, Ze

+ Je v zafizeni zobrazeny vas smartphone

+ Na smartphonu je zapnuta funkce Bluetooth
+ Mate aktivni datovy tarif



PRIPOJENI K BEZDRATOVE SIiTI
Pripojeni k siti Wi-Fi®

Aktualizace softwaru zafizeni a map lze stahovat bezdratové. Pro ochranu zabezpeceni zafizeni
a urychleni stahovani doporucujeme pouzivat neomezenou (tj. osobni, soukromou) bezdratovou sit.

1.V hlavni nabidce prejdéte do nabidky Nastaveni.
2. Vyberte bezdratovou sit, ke které se chcete pripojit, a prihlaste se pomoci hesla k siti.
3. Poklepejte na moznost Hotovo a poté na moznost PFipojit.

POZNAMKA: Pokud nemate pristup k bezdratové siti nebo pokud je vase bezdratova sit pomala,
muzete prislusné polozky v zafizeni aktualizovat pomoci kabelového pripojeni USB a internetového
pfipojeni pocitace. Mapy lze stahovat pouze prostrednictvim sité Wi-Fi.

Odpojeni od sité Wi-Fi

1.V hlavni nabidce prejdéte do nabidky Nastaveni.
2. Vyberte bezdratovou sit, ke které jste pripojeni.
3. Poklepejte na moznost Upravit a poté Zapomenout.

POZNAMKA: Bezdratova sit, od které jste se odpaijili, zGstane ve vasem seznamu dostupnych siti,
ale zafizeni se k ni nebude nadale automaticky pripojovat.

AKTUALIZACE MAP, SLUZEB A SOFTWARU

Proc je dilezité stahovat aktualizace

Pro zajisténi stale aktualnich informaci o stavu dopravy a silnic, doporucujeme stahovat a instalovat
aktualizace mapovych region(, sluzeb (napf. rychlostnich radar() a softwaru ihned, jakmile jsou
k dispozici.

POZNAMKA: Pokud po zahdjeni stahovani zastavite nebo zrusite aktualizace mapovych region(,
pro opétovné spusteni stahovani prejdéte do nabidky Nastaveni > Mapy a zobrazeni > Stazené

mapy.

Instalace aktualizace softwaru

1. Prejdéte do nabidky Nastaveni > Aktualizace a nové polozky.

2. Ze seznamu vyberte aktualizace pro instalaci; tento seznam obsahuje polozky, které jste
zakoupili ve webovém obchodé spole¢nosti TomTom.

3. Po zobrazeni vyzvy se pfihlaste ke svému U&tu TomTom.

Béhem aktualizace neodpojujte zarizeni od napajeciho zdroje.

Instalace mapového regionu

1. Ujistéte se, Ze je k dispozici aktivni internetové pripojeni prostrednictvim sité Wi-Fi.
2. Poté prejdéte do nabidky Hlavni nabidka > Nastaveni > Mapa a zobrazeni > Stazené mapy
a poklepejte na moznost PFidat.

Odstranéni mapového regionu

1. Prejdéte do nabidky Hlavni nabidka > Nastaveni > Mapa a zobrazeni > Stazené mapy
a poklepejte na moznost Odstranit.
2. Vyberte regiony, které chcete odstranit.

POZNAMKA: Instalaci a aktualizaci mapovych regiond je nutné provadét prostfednictvim sité
Wi-Fi. Pokud p¥i internetovém pripojeni k serveru spoleé¢nosti TomTom doslo k chybé nebo je
neaktivni, tlacitka PFidat nebudou aktivni.



Aktualizace mapovych regioni

Pokud jsou k dispozici aktualizace mapovych regiond, stav polozek na seznamu Stazené mapy
v ¢asti Hlavni nabidka > Nastaveni > Mapa a zobrazeni se zméni z hodnoty Aktudlni na Jsou
k dispozici aktualizace. Postup stazeni téchto aktualizaci:

1. Prejdéte do nabidky Hlavni nabidka > Nastaveni > Mapa a zobrazeni > StaZzené mapy.
2. Stahnéte a nainstalujte jednotlivé dostupné aktualizace.

! Pro urychleni stahovani mdzete namisto véech zemi vybrat pouze ty zemé, které potfebujete

aktualizovat. Instalaci vice zemi najednou mUze byt nutné provést v nékolika krocich.

Resetovani mapy

V pfipadé problémd s mapou nebo jejimi regiony mizete obnovit zakladni mapu v nabidce
Hlavni nabidka > Nastaveni > Systém > Resetovat mapu.

Pokud aktualizace systému ¢eka na vyfizeni, musite nejprve nainstalovat tuto aktualizaci. Ze
zarizeni se odstrani aktualni zakladni mapa a nainstalované regiony a znovu se nainstaluje zakladni
mapa. Nasledné budete pozadani o opétovnou instalaci alespon jednoho mapového regionu.

MAPA A ZOBRAZENI

1.V hlavni nabidce prejdéte do nabidky Nastaveni.
2. Poklepejte na polozku Mapa a zobrazeni.

Nyni mlzete zménit ndsledujici nastaveni.

+ Denni a no¢ni barvy

+ Rozvrzeni nabidky

+ Zobrazit na mapé

+ Informace o pfrijezdu

+ Postranni panel

+ PribliZzeni a orientace

+ Velikost textu a tlacitek
+ Jas

Zobrazit na mapé

Zde mUzete poklepdnim na prepinace aktivovat nastaveni vSech funkci, které chcete zobrazit na
mapé.

+ Body zajmu (BZ)

+ Navadéni jizdnimi pruhy na dalnici
+ Kopcovity terén

+ Nazev aktualni ulice

+ Méritko mapy

POZNAMKA: Pfi prohlizeni alternativni trasy se v zafizeni zobrazuje mapa a za jizdy navigaéni
zobrazeni.

Informace o prijezdu

Pro zménu zobrazeni podrobnosti na postrannim panelu vyberte moznost Informace o pfijezdu.
MUzete vybirat mezi zobrazenim zbyvajici vzdalenosti a doby jizdy, a to do kone¢ného cile nebo
do pristi zastavky. Zarizeni Ize nastavit také pro automatické prepinani mezi vypoctenou zbyvajici
dobou a vzdalenosti.



Postranni panel

Postranni panel mdzete skryt na obrazovce pro fizeni (panel se poté zobrazi pouze tehdy, kdyz je
nutné provést néjaké rozhodnuti) vybérem moznosti Postranni panel > Skryt postranni panel.
Chcete-li zvétsit postranni panel v navigacnim zobrazeni a zobrazeni doby a vzdalenosti s ohledem
na dopravni zacpu na trase, vyberte moznost Postranni panel > Extra velky.

Kategorie BZ, které chcete zobrazit na postrannim panelu, mQzete zvolit vybérem kategorii BZ
v nabidce Postranni panel > Zobrazit v postrannim panelu.

Priblizeni a orientace

Automatické zvétseni mapy lze nastavit podle vasich potieb. Vybirat Ize z nasledujicich
nastaveni:

+ Zvétsit v pokynech
+ Na zakladé typu silnice
+ Bez automatického zvétseni

Orientaci mapy lze upravit vybérem moznosti 3D, 2D nebo 2D, sever nahore.

Velikost textu a tlacitek

Pro Upravu velikosti textu a tlacitek vyberte moznost Velikost textu a tlacitek. Vyberte nastaveni
mala, stredni nebo velka a poté poklepanim na moznost Pouzit tuto zménu potvrdte zmeény
a restartujte zarizeni.

Jas

Pro Upravu Urovné podsviceni displeje vyberte moznost Jas. Pomoci prislusnych posuvnik( pro
nastaveni jasu upravte Denni jas a Nocni jas.

Zména umisténi tlacitek v hlavni nabidce

Prejdéte do hlavni nabidky.

Na dvé (2) sekundy stisknéte a podrzte tlacitko, které chcete presunout.
Nyni pro premisténi tlacitka stisknéte Sipku vlevo nebo vpravo.
Poklepejte na moznost Hotovo.

INF N

POZNAMKA: Umisténi tlacitek Ize upravit také v moznostech Upravit v hlavni nabidce, a to
poklepanim na ikonu tuzky.

PLANOVANI TRAS

Zde mlzete zadat predvolby pldnovani tras, véetné:

+ Preferovany typ trasy (rychla, nejkratsi, Uspornd)

+ Cemu se vyhnout (trajekty / kyvadlové autovlaky, silnice s mytnym, nezpevnéné silnice, pruhy
pro vozidla s vice cestujicimi, dalnice a tunely)

+ Presmérovani (rucni, automatické, zadné)

+ Zapnuti/vypnuti panelu porovnani trasy



VYHLIDKOVE TRASY

Moznost Vyhlidkové trasy je pFistupna z hlavni nabidky zafizeni TomTom GO Camper Max. S touto
funkci si uzivatel mize na zobrazeni mapy zvolit jeden &i vice trasovych bodud, ze kterych zatizeni
automaticky naplanuje okruzni jizdu. Vypocet okruzni jizdy bude zaviset na frekvenci zataéek nebo
urovni kopcovitosti, které uzivatel zada. Zafizeni bude brat v potaz nastavené rozméry (hmotnost,
vysku, Sitku, délku a rychlost) a zdkonnad omezeni, ktera se vztahuji na vybrany typ vozidla.

NiZKOEMISNi ZONY

Na svém zafizeni GO Camper Max mUzete zapnout zobrazeni vizualnich varovani, kdyz se na vasi
trase vyskytuje nizkoemisni zéna nebo pred tim, nez do ni vjedete. Tuto moznost mUzete povolit
v Casti Hlavni nabidka > Nastaveni> Zvuk > Varovny zvuk > Upozornéni nizkoemisni zény.

ZVUK

1.V hlavni nabidce prejdéte do nabidky Nastaveni.
2. Poklepejte na moznost Zvuky.

Hlasy

Z nabidky dostupnych hlas( pro vybrany jazyk si mQzete zvolit preferovany hlas pro upozornéni
a pokyny.

Klepnutim na libovolny hlas prehrajete ukazku daného hlasu. Pro potvrzeni zvoleného hlasu
zkontrolujte, zda je vybrany, a poté poklepejte na Sipku zpét.

Pokyny navigace

Mlzete zvolit, zda chcete ¢&ist nahlas dobu pFijezdu, véasné pokyny, ¢isla silnic, informace
o silniénich znackéach, nazvy ulic nebo cizi ndzvy ulic. Poklepejte na prepinace u pokynu, které
chcete cCist nahlas.

Varovny zvuk

Zde muzete zvolit, které typy upozornéni na rychlostni radary a bezpeénostnich varovani chcete
zobrazovat, a kdy je chcete v nasledujicich funkcich a sluzbach zobrazovat:

+ Radary: Stalé a mobilni rychlostni radary

+ Radary: Mista s aktivnimi mobilnimi radary

+ Radary: Zény prdmérné rychlosti

+ Radary: Zény méreni rychlosti

+ Radary: Radary na semaforu

+ Radary: Radary na silnicich s omezenym vjezdem
+ Bezpecnostni upozornéni: Nebezpecné zdny

+ Bezpecnostni upozornéni: Mista ¢astych nehod
+ Bezpecnostni upozornéni: Rizikové oblasti

+ Upozornéni: Pri prekroceni rychlosti

+ Upozornéni: Dopravni zacpa na trase

Mlzete také vybrat, zda se maji aktivovat zvuky dotyk{ na obrazovce.
POZNAMKA: MCzete zménit frekvenci upozornéni, upozornéni zcela vypnout, nastavit zobrazovani

upozornéni pri prijezdu k nehodé ¢i rychlostnimu radaru pfilis velkou rychlosti nebo zobrazovani
upozornéni na kazdou nehodu ¢&i rychlostni radar na trase.
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Hlasové ovladani

Hlasové ovlddani mlzete prizplsobit svym potfebdm a vybrat, zda jej chcete pouzivat pro
alternativni trasy nebo navrzené cile.

JAZYKY A JEDNOTKY

1.V hlavni nabidce prejdéte do nabidky Nastaveni.
2. Poklepejte na moznost Jazyky a jednotky, kde mUlzete zménit nasledujici nastaveni:

+ Jazyk

+ Zemeé

+ Rozlozeni / jazyk kldvesnice
+ Mérné jednotky

+ Formatovani ¢asu a data

SYSTEM

1.V hlavni nabidce prejdéte do nabidky Nastaveni.
2. Poklepanim na polozku Systém zobrazite nasledujici moznosti:

+ Informace

+ Obnovit zafizeni

+ Nastaveni baterie

+ Vase informace a soukromi

INFORMACE O VOZIDLE

V hlavni nabidce prejdéte do nabidky Nastaveni a poklepejte na moznost Informace o vozidle.
Poté zadejte informace o svém vozidle, aby se optimalizoval vas profil. Tento profil vozidla
ovlivni trasy, vysledky hledani, body zdjmu, odhad ¢asl pfijezdu a dalsi. Metriky budou zaviset na
uzivatelskych nastavenich a vybranych regionech.

Dostupné typy vozidel

+ Automobil s karavanem
+ Obytny vz
+ Automobil

Nastaveni profilu automobilu s karavanem

+ Rozméry (D/S/V): Zadejte délku, §itku a vysku (D/S/V) vozidla uvedenim ¢&iselnych udajd
v pFislusnych polich.

+ Hmotnost (celkova / na ndpravu): Zadejte celkovou hmotnost a hmotnost na ndpravu vozidla
uvedenim ¢&iselnych udajd v prislusnych polich.

+ Max. rychlost: Zadejte maximalni rychlost vozidla uvedenim ¢&iselnych udajd v pfislusnych polich.

Nastaveni profilu obytného vozu

+ Rozméry (D/S/V): Zadejte délku, sitku a vysku (D/S/V) vozidla uvedenim &iselnych udajd
v pFislusnych polich.

+ Hmotnost (celkova / na napravu): Zadejte celkovou hmotnost a hmotnost na napravu vozidla
uvedenim ¢&iselnych udajd v prislusnych polich.

+ Max. rychlost: Zadejte maximalni rychlost vozidla uvedenim ¢&iselnych udajd v pfislusnych polich.
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Nastaveni profilu osobniho vozu

+ Max. rychlost: Zadejte maximalni rychlost vozidla uvedenim ¢&iselnych udajd v pfislusnych polich.
Kdyz je v poli hodnota O (vychozi), nebude u silni¢nich omezeni a o¢ekdvanych ¢asl pfijezdu
brana v potaz zadna hodnota.

POHYBLIVE NAVADENI JiZDNiMI PRUHY

Pohyblivé navadéni jizdnimi pruhy vas pfipravi na spojeni pruhl a sjezdy ze silnice tim, Ze podle
planované trasy zvyrazni pruh, ve kterém byste méli s vozem zUstat. Tato funkce je volitelnd a Ize ji
ukoncit nebo deaktivovat.

Pro ukonceni zobrazeni funkce Pohyblivé navadéni jizdnimi pruhy poklepejte na libovolné misto na
obrazovce zarizeni.

Pro deaktivaci funkce Pohyblivé navadéni jizdnimi pruhy prejdéte do ¢asti Hlavni nabidka > Nastaveni
> Mapa a zobrazeni > Zobrazit na mapé a deaktivujte nastaveni Navadéni jizdnimi pruhy na dalnici.

POZNAMKA: Pohyblivé navadéni jizdnimi pruhy nemusi byt k dispozici na silnici, po které jedete.

MOJE MISTA

Odstranéni mista ze seznamu Moje mista

1.V hlavni nabidce prejdéte do nabidky Moje mista.
2. Poklepejte na moznost Odstranit.
3. Vyberte mista, kterd chcete odstranit, a poklepejte na moznost Odstranit.

Odstranéni posledniho cilového bodu ze seznamu Moje mista

V hlavni nabidce prejdéte do nabidky Moje mista.

Poklepejte na moznost Posledni cilové body.

Poté na moznost Upravit seznam.

Vyberte cilové body, které chcete odstranit, a poklepejte na moznost Odstranit.

INFRINES

MOJE TRASY

Seznam Moje trasy predstavuje snadny zpUlsob, jak ukladat a naditat trasy, at jiz jde o vasi trasu do
zaméstnani, planované trasy na dovolenou nebo pravidelné trasy za prateli ¢i rodinou. Na adrese
www.mydrive.tomtom.com mUzete vytvaret vlastni trasy a ve sluzbé RoadTrips najdete také tisice
inspirativnich vyletd.

RYCHLOSTNIi RADARY

O sluzbé upozornéni na rychlostni radary TomTom

Sluzba upozornéni na rychlostni radary spole¢nosti TomTom vas upozorni na nasledujici rizika a na
umisténi silni¢nich radard:

+ Stalé a mobilni rychlostni radary: méfi rychlost projizdéjicich vozidel

+ Castd mista mobilnich rychlostnich radarC: zobrazuje mista ¢astého vyskytu mobilnich
rychlostnich radar(

+ Kamery méfici prdmérnou rychlost: méfi pridmérnou rychlost mezi dvéma body

+ Zény méfeni rychlosti: obsahuji vice rychlostnich radart

+ Radary na semaforu: kontroluji porusovani dopravnich predpistl vozidly na semaforech

+ Radary na silnicich s omezenym vjezdem: upozorni vas na silnice s omezenym vjezdem

+ Misto Castych nehod: mista, na kterych ¢asto dochazi k dopravnim nehoddm

Pristup ke sluzbé Upozornéni na rychlostni radary v zarizeni TomTom GO Camper Max ziskate pfi
aktivnim internetovém pripojeni.
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POZNAMKA: Sluzba Upozornéni na rychlostni radary spole¢nosti TomTom nemusi byt k dispozici
ve vSech zemich. Ve Francii spole¢nost TomTom nabizi sluzbu Upozornéni na nebezpecné zdény

a rizikové oblasti. Ve Svycarsku a Némecku je zakdzano pouzivani zafizeni, kterd upozorni uzivatele
na umisténi stalych a mobilnich rychlostnich radart. V souladu s témito zdkony byla upozornéni

na rychlostni radary ve vSech navigacnich zafrizenich GPS TomTom deaktivovana. Pokud vsak
cestujete mimo Némecko a Svycarsko, mlzete si tato upozornéni znovu aktivovat. Jelikoz
zadkonnost vyuzivani upozornéni na rychlostni radary se v jednotlivych zemich EU lisi, pouziti

této sluzby je na vlastni riziko. Spolec¢nost TomTom nenese zadnou odpovédnost za to, zda tato
upozornéni vyuzivate.

UPOZORNENI NA RYCHLOSTNI RADARY

V zavislosti na nastaveni se budou upozornéni na umisténi radar( zobrazovat nasledujicimi
zpUsoby:

+ Zobrazeni ikony rychlostniho radaru na panelu trasy a na mapé podél trasy

+ Zobrazeni vzdalenosti od rychlostniho radaru na panelu trasy

+ Zobrazeni povolené rychlosti v umisténi radaru na panelu trasy

+ Zvukové upozornéni pri priblizeni k umisténi radaru

+ Kontrola rychlosti pfi pfijezdu k umisténi radaru a pfi jizdé v zéné prdmérné rychlosti. Pokud
prekroéite povolenou rychlost o vice nez 5 km/h, rozsviti se panel trasy ¢ervené. Pokud
prekrocéite povolenou rychlost o méné nez 5 km/h, rozsviti se panel trasy oranzové.

Pro zobrazeni typu silni¢niho radaru, maximalni rychlosti a délky zény primérné rychlosti na mapé
a v havigacnim zobrazeni vyberte na panelu trasy jednu z ikon rychlostniho radaru. V zobrazeni
mapy muzete také vybrat typ silni¢nich radard, které se budou zobrazovat podél trasy.

Nahlasovani umisténi rychlostniho radaru

Pokud projedete kolem rychlostniho radaru, na ktery jste nebyli upozornéni, nahlaste ho. Ujistéte
se, ze jste pripojeni ke sluzbadm TomTom a prihlaseni ke svému uctu TomTom. Po nahlaseni umisténi
radaru se podrobnosti ulozi ve vasem zarizeni, anonymizuji a nasledné budou sdileny s dalSimi
Fidic¢i. Umisténi rychlostnich radard mQzete nahlasit dvéma (2) zpUsoby:

1: Pomoci panelu rychlosti

1. Na panelu rychlosti v navigac¢nim zobrazeni poklepejte na symbol rychlostniho radaru.

2. Jako potvrzeni registrace a nahlaseni rychlostniho radaru se zobrazi zprava s podékovanim za
aktualizaci.

2: Pomoci rychlé nabidky

1.V naviga¢nim zobrazeni poklepejte na ikonu aktudlni polohy nebo panel rychlosti.

2. Poté ve vyskakovaci nabidce poklepejte na moznost Nahlasit radar.

3. Jako potvrzeni registrace a nahlaseni rychlostniho radaru se zobrazi zprava s podékovanim za

aktualizaci.

POZNAMKA: Pro odstranéni nahlaseného rychlostniho radaru poklepejte ve zpravé na moznost
Zrusit.

Aktualizace informaci o umisténi radaru a rizik
Po projeti kolem zndmého umisténi mobilniho rychlostniho radaru se na panelu trasy zobrazi

zprava s dotazem, zda je radar stdle na misté. Pokud je na misté, poklepejte na moznost Ano,
a pokud chcete aktualizovat informace o umisténi radaru, poklepejte na moznost Ne.
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NEBEZPECNE ZONY A RIZIKOVE OBLASTI

Sluzba Upozornéni na nebezpecné zény a rizikové oblasti spoleénosti TomTom je specidlné
nastavena pro cestovani po Francii.

Od 3. ledna 2012 je ve Francii nezdkonné pfijimat upozornéni na umisténi stalych a mobilnich
rychlostnich radard.

V souladu s timto zakonem vas zafizeni TomTom GO Camper Max upozorni pfi vjezdu do
nebezpeénych zdn a rizikovych oblasti (namisto na umisténi radard).

POZNAMKA: Nebezpe&né zdény jsou vyhrazend, stald mista. Rizikové oblasti jsou hlaeny motoristy
a jsou klasifikovany jako zoény s ,,do¢asnym” nebezpecim.

Jelikoz nebezpedné zdny a rizikové oblasti mohou obsahovat jeden (1) nebo vice radart

a nebezpedi pro ridi¢e, pfi viezdu do obou typl zdn se zobrazi ikona nebezpeéné zény. Minimalni
délka téchto zén je 300 m pro silnice v zastavénych oblastech, 2000 m pro vedlejsi silnice

a 4000 m pro dalnice.

+ Umisténi radarC nyni nejsou k dispozici a byly nahrazeny ikonou nebezpeéné zény, kterd se
zobrazuje pfi vjezdu do takto oznacenych zdn

+ Délka zdny je zavisla na typu silnice a mUze byt 300 m, 2 000 m &i 4 000 m

+ V kazdé nebezpeiné zéné mize byt umistén vice nez jeden (1) rychlostni radar

+ Pokud jsou rychlostni radary v rdmci jedné nebezpecné zény umistény blizko sebe, upozornéni
na nebezpeénou zénu se mohou sloudit a v ddsledku toho se délka nadchazejici nebezpecéné
zény mlze prodlouzit. Upozoriiujeme, ze mimo Francii se zobrazuji upozornéni na umisténi

rychlostnich radar(. Na Uzemi Francie obdrzite upozornéni na nebezpecné zdny a rizikové
oblasti.
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BODY ZAJMU (B2)

Ve svém zatizeni TomTom GO Camper Max najdete sbirky bodd zajmu (BZ). Seznam BZ obsahuje
napftiklad kempy nebo restaurace v oblasti, kde cestujete, a poskytuje snadny zptsob vybéru
mista bez nutnosti pokazdé prislusné misto vyhledavat. Kromé standardnich seznamd BZ ve svém
zafizeni TomTom GO Camper Max najdete také exkluzivni predinstalované seznamy BZ tfetich
stran od nasich partnerd.

Pouzivani seznamu BZ na zafizeni TomTom GO Camper Max

1.V hlavni nabidce vyberte moznost Moje mista.

2. Seznam BZ se zobrazi v seznamu Mista.

3. Vyberte svij seznam BZ.

4. V&S seznam BZ se otevfe a zobrazi se vSechny BZ v seznamul.

Tip: Chcete-li zobrazit vice vysledkd, skryjte kldvesnici nebo se v seznamu vysledkd posurite dold.
Tip: Stisknutim tlac¢itka seznam/mapa lze pfepinat mezi zobrazenim vysledkd na mapé

a v seznamu.

Vybér BZ ze seznamu nebo vybér zobrazeni mapy a zobrazeni BZ

na mapé

1. Pokud chcete naplanovat trasu do tohoto cile, vyberte tladitko Jet.

2. Naplanuje se trasa a spusti se navadeéni k cili. Jakmile se rozjedete, automaticky se zobrazi
navigadni zobrazeni.

Trvalé zobrazeni umisténi BZ ze seznamu na mapé
1. Vyberte moznost Hlavni nabidka > Nastaveni > Mapa a zobrazeni > Zobrazit na mapé.
2. Vyberte moznost Body zajmu.
Zobrazi se vycet véech seznamU BZ ulozenych v zatizeni TomTom GO Camper Max.
3. Povolte seznam BZ, ktery se ma vzdy zobrazovat na mapé.
Poznamka: Na mapé se mUlze najednou zobrazovat pouze 5 seznamt BZ.
Tip: Vyberte moznost Vice kategorii a povolte cely abecedni seznam.
4. Vratte se do zobrazeni mapy.
Umisténi BZ ze seznamu se zobrazi na mapé.

RYCHLE RESENi PROBLEMU SE ZARIZENIM

Zafizeni nelze zapnout nebo prestane reagovat na prikazy
Pokud zafizeni neodpovida, nejprve zkontrolujte, zda je nabita baterie zafizeni.
Zarizeni vas upozorni na nizky a kriticky nizky stav nabiti baterie. Jestlize je baterie zcela vybit3,

zafizeni se pfepne do rezimu spanku.

Pokud problém pretrvava, mlzete zafizeni restartovat. To provedete tak, Ze stisknete a podrzite
vypinac, dokud se nezobrazi logo TomTom a nezazni zvuk bubnovani.
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DODATEK

Dulezitd bezpeénostni upozornéni a varovani

Globalni polohovaci systém (GPS), Globalni navigacni satelitni systém (GLONASS) a systém
Galileo

Globalni polohovaci systém (GPS), Globalni navigacni satelitni systém (GLONASS) a systém Galileo
jsou systémy poskytujici celosvétové informace o poloze a ¢asu.

Systém GPS je provozovan a fizen vladou USA, kterd vyhradné odpovida za jeho dostupnost

a presnost.

Systém GLONASS je provozovan a fizen vlddou Ruska, ktera vyhradné odpovida za jeho
dostupnost a presnost.

Systém GALILEO provozuje Agentura pro evropsky globalni navigaéni satelitni systém (GSA), kterd
vyhradné odpovida za jeho dostupnost a presnost.

Zmény v dostupnosti a presnosti systémud GPS, GLONASS a GALILEO nebo v podminkach
prostredi, kde se pouziva, mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. Spole¢nost TomTom odmita
odpovédnost za dostupnost nebo presnost systémd GPS, GLONASS a GALILEO.

Dulezité! Pfed pouzZitim si pfeététe!

Nedodrzeni téchto pokynd a varovani mdze mit za nasledek smrt nebo vdzné zranéni. Nespravné
nastaveni, pouziti a Udrzba tohoto zafizeni mohou zvysit riziko zplsobeni vdzného nebo
smrtelného zranéni nebo poskozeni zarizeni.

Varovani, pouzivejte opatrné

Je vasi odpovédnosti se pfi praci s timto aparatem ridit svym zdravym dsudkem a dbat nalezité
opatrnosti a pozornosti. Prace se zafizenim vas nesmi rozptylovat pfi Fizeni. Omezte sledovani
obrazovky zafizeni béhem fizeni na minimum. Jste zodpovédni za dodrzovani zdkon(, které
omezuji nebo zakazuji pouzivani mobilnich telefon( nebo dalsich elektronickych zafizeni, napfiklad
pozadavek pouzivat k provadéni telefonickych hovor( béhem Fizeni feSeni handsfree. Vzdy se Fidte
platnymi zdkony a dopravnimi znackami, zvIast témi, které se tykaji rozmérd, hmotnosti a typu
vaseho vozidla. Spole¢nost TomTom nezarucuje bezproblémové pouzivani tohoto zafizeni ani
presnost navrhovanych tras a neprebird zodpovédnost za zadné postihy vznikajici z toho, Ze jste se
neridili platnymi zakony a predpisy.

Uzivatel je povinen v oblastech s potencialitou vybuchu, napft. v blizkosti benzinovych pump,
skladd chemikalii nebo mist, kde se manipuluje s vybusninami, zafizeni vypnout.

Upozornéni pro nadmérné velka / uzitkova vozidla

Zarizeni bez nainstalovanych map pro nakladni nebo obytna vozidla nebude poskytovat vhodné

trasy pro nadmérné velka / uzitkova vozidla. Podléha-li vase vozidlo na verejné komunikaci

omezenim hmotnosti, rozmér(, rychlosti, trasy nebo jinym omezenim, musite pouzit zatizeni, které

ma nainstalovanou mapu pro nakladni nebo obytna vozidla. Specifikace vaseho vozidla musi byt do
zarizeni zadany presné. Pouzivejte toto zafizeni pouze jako pomoc pfi navigaci. Nefidte se navigac¢nimi
pokyny, které by mohly ohrozit vas nebo ostatni ucastniky silni¢niho provozu. Spole¢nost TomTom
neprebird zddnou zodpovédnost za skody vzniklé z ddvodu nedodrzeni této poznamky.

Spravné upevnéni

PFi upevnovani zafizeni dbejte na to, aby vam nebranilo ve vyhledu na vozovku nebo pfri ovladani
vozidla. Neumistujte zafizeni do oblasti, kde by mohlo branit funkci airbagu nebo jiné bezpeénostni
funkce vozidla.

Kardiostimulatory

Vyrobci kardiostimulatord doporucuji, aby mezi prenosnym bezdratovym zafizenim

a kardiostimulatorem byla zachovana vzdalenost minimalné 15 cm, aby se zabranilo potencidlnimu
ruSeni kardiostimulatoru. Tato doporuceni se shoduji s nezavislymi vyzkumy a doporucenimi
Vyzkumu bezdratovych technologii (Wireless Technology Research).

Pokyny pro osoby s kardiostimulatory:

e Zafizeni VZDY udrzujte ve vzdalenosti nejméné 15 cm od kardiostimulatoru.

e Zafizeni nenoste v naprsni kapse.

Jina lékarFska zaFizeni
Pokud chcete zjistit, zda pouzivani bezdratového vyrobku mdze rusit Iékafské zafizeni, poradte se
se svym lékarem nebo vyrobcem lékarského zarizeni.
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Péce o zafizeni

« Je dUlezité vénovat zafizeni nalezitou pédi:

« Za zadnych okolnosti neotevirejte kryt zafizeni. Otevieni krytu mUze byt nebezpecéné a rusi se
jim platnost zaruc¢niho listu.

* Obrazovku otirejte a osusujte suchym hadfikem. Nepouzivejte Zadné saponaty.

Jmenovité napéti

Zarizeni TomTom GO Camper Max
Jmenovité napéti 5V-24A

Lithium-polymerova

Jak spole¢nost TomTom vyuziva vase informace
Informace tykajici se pouzivani osobnich informaci naleznete zde: tomtom.com/privacy.

Informace o baterii a Zivotnim prostredi

Vase zafFizeni

Zarizeni nerozebirejte, nevystavujte tlaku, neohybejte, nedeformujte, nepropichujte ani
nerozrezavejte. Nepouzivat ve vihkém, mokrém nebo koroznim prostredi. Nepokladejte ani
neukladejte zafizeni v misté s vysokou teplotou, na pfimém slunci, blizko zdroje vysokych teplot,
do mikrovinné trouby nebo nadoby pod tlakem a nevystavujte jej teplotdm vysSim nez 50 °C
nebo pod -20 °C. Davejte pozor, abyste zafizeni neupustili na zem. Pokud zarizeni spadne a mate
podezfeni na poskozeni, obratte se na zdkaznickou podporu. Pouzivejte pouze dodané nabijecky,
drzdky nebo kabely USB urcené pro zafizeni. Seznam nahradnich dild schvalenych spole¢nosti
TomTom naleznete na webu tomtom.com.

Provozni teplota

Toto zafizeni je schopné plného provozu v teplotnim rozmezi O °C az 45 °C. Dlouhodobé
vystavovani zarizeni vySSim &i nizSim teplotdm nedoporucujeme, nebot by mohlo dojit k jeho
poskozeni. Teploty: standardni provoz: od O °C do 45 °C; kratkodobé uskladnéni: od =20 °C do

50 °C; dlouhodobé skladovani: od —20 °C do 35 °C.

Dulezité: Pred zapnutim zafizeni pockejte alespon 1 hodinu, aby bylo zafizeni v rozsahu standardni
provozni teploty. Nepouzivejte zafizeni, pokud neni v tomto teplotnim rozsahu.

Baterie zafizeni (nevyjimatelna)

Tento produkt v zavislosti na modelu obsahuje lithium-iontovou nebo lithium-polymerovou baterii.
Baterii neupravujte ani znovu nezpracovavejte. Nevkladejte do baterie cizi predméty, neponorujte
ji ani nevystavujte plsobeni vody nebo jinych kapalin. Nevystavujte baterii ohni, vybuchu ani
jinym rizikm. Baterii nezkratujte a zabrante kontaktu kovovych vodi¢d se svorkami baterie.
Nepokousejte se sami baterii vyjimat nebo vymeénovat, pokud uzivatelska pfirucka vyslovné
neuvadi, ze baterii mlze vyjmout uzivatel. Baterii zafizeni TomTom GO Camper Max by mél
demontovat kvalifikovany odbornik. Baterie, které mdze vyménovat uzivatel, Ize pouzivat pouze

v systémech primo k tomu uré¢enych.

Upozornéni: Riziko exploze v pripadé nahrazeni baterie nespravnym typem. Pokud méate problém
s baterii, obratte se na zdkaznickou podporu TomTom. Uvedend vydrz baterie predstavuje
maximalni moznou hodnotu zaloZzenou na modelu prdmérného pouzivani a lze ji dosahnout pouze
v urcitych atmosférickych podminkach. Pokud chcete zvysit vydrz baterie, uchovavejte zafizeni na
chladném, suchém misté a fidte se radami v ¢asto kladenych dotazech na adrese tomtom.com/
battery tips. Dobijeni nelze provadét v prostredi s teplotou pod O °C nebo pres 45 °C.

Nedodrzeni téchto pokynl mUze zplsobit, ze z baterie naptiklad unikne kyselina, pfipadné se
baterie rozzhavi, exploduje nebo se vzniti a zplsobi zranéni nebo skodu. Baterii se nepokousejte
propichovat, otvirat ani rozebirat. Pokud z baterie unikne tekutina a vy s ni pfijdete do kontaktu,
ddkladné se oplachnéte vodou a okamzité vyhledejte |ékarskou pomoc.

Likvidace pouzitych baterii ) ] )

BATERIE OBSAZENA VE VYROBKU MUSI BYT RECYKLOVANA NEBO LIKVIDOVANA V SOULADU
S MISTNIMI ZAKONY A PREDPISY A VZDY ODDELENA OD DOMOVNIHO ODPADU. POMUZETE
TIM CHRANIT ZIVOTNI PROSTREDI.

16



|

OEEZ - likvidace elektroodpadu

V EU/EHP je tento produkt oznacen symbolem predkrtnuté popelnice na kole¢kach pfimo na
produktu nebo obalu, jak je vyzadovdno Smérnici 2012/19/EU (OEEZ). S vyrobkem nesmi byt
nakladano jako s béZznym odpadem z domacnosti ani nesmi byt likvidovan jako takovy. Tento
produkt mUzete pf¥i likvidaci vratit na misté jeho zakoupeni nebo jej odevzdat k recyklaci do
mistniho sbérného dvora. Mimo EU/EHP nemusi mit symbol pfeskrtnuté popelnice na kole¢kach
stejny vyznam. Vice informaci o moznostech recyklace ve vasi zemi si mUzete vyzadat od
prislusnych mistnich Ufadd. Koncovy uzivatel zodpovida za dodrzeni mistnich zakont pfi likvidaci
tohoto produktu.

Shoda se specifickou rychlosti absorpce (SAR) pro USA
TENTO MODEL BEZDRATOVEHO ZARIZEN| SPLNUJE POZADAVKYOVLADY PRO VYSTAVEN|
OSOB RADIOVYM VLNAM, POKUD JE POUZIVANO PODLE POKYNU V TETO CASTI

Navigacni systém GPS je radiovy pfijimac a vysila¢. Je navrzen a vyroben tak, aby neprekracoval
emisni limity pro vystaveni radiové frekvenci stanovené Federalni komisi pro komunikace (FCC)
vlddy USA a Ministerstvem primyslu (IC) kanadské viady.

Limit SAR doporuceny Federdlni komisi pro komunikace vlady USA a Ministerstvem primyslu
kanadské viady je 1,6 W/kg v prdméru na 1 gram tkané pro té&lo (4,0 W/kg v prdméru na 10 gramuU
tkané pro koncetiny - ruce, zapésti, kotniky a chodidla). Testovani SAR se provadi ve standardnich
provoznich polohach predepsanych FCC/IC se zafizenim vysilajicim na nejvyssi vykon ve viech
testovanych frekvencnich pasmech.

FCC informace pro uzivatele

C

TOTO ZARIZENi VYHOVUJE POZADAVKUM CASTI 15 SMERNICE FCC

Prohlaseni Federalni komise pro komunikace (FCC)

Toto zafizeni vyzarfuje energii radiové frekvence a neni-li pouzivano spravné - to jest v pfimém
souladu s pokyny uvedenymi v této priru¢ce - mize zpUsobit ruseni jinych komunikaci a
televizniho prijmu.

Provoz je podminén nasledujicimi dvéma podminkami: (1) Zafizeni nesmi plsobit skodlivé ruseni a (2)
zafizeni musi pfijmout jakékoli ruseni, véetné ruseni zpUsobujiciho nezddouci provoz.

Zafizeni proslo testy a bylo uzndno za odpovidajici limitdim pro digitalni zafizeni tfidy B, podle
Casti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou nastaveny tak, aby zajistovaly odpovidajici ochranu proti
Skodlivému ruseni pfi instalaci v domacim prostredi. Toto zafizeni vytvari, vyuzivd a mlze
vyzarovat energii radiové frekvence, a pokud neni instalovano a pouzivano v souladu s pokyny,
mUze zpUsobit $kodlivé ruseni radiokomunikaci. Pfesto neni zaruceno, Ze k interferenci nemU(ze pfi
urcité instalaci dojit. Pokud toto zafizeni zplsobi skodlivé ruseni radiového nebo televizniho pfijmu,
coz lze zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni, uzivateli se doporucuje pokusit se ruseni korigovat
jednim z nasledujicich zptsobu:

* Premistéte nebo jinak nastavte anténu pro prijem.

e ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

* Pripojte zafizeni do vystupu jiného obvodu, nez ke kterému je pripojen prijimac.

« Poradte se s prodejcem nebo se zkusenym technikem specializujicim se na radio/televizi.
Zmeény nebo Upravy pfimo neschvalené stranou zodpovédnou za shodu mohou rusit platnost
pravomoci uzivatele zafizenim manipulovat.

17



Upozornéni IC

Toto zafizeni obsahuje bezlicenéni vysilace / pfijimace, které splfiuji pozadavky bezlicenénich
kanadskych norem RSS pro inovace a védecky a ekonomicky rozvoj. Manipulace je podminéna
nasledujicimi dvéma podminkami:

1. Zarizeni by nemélo pUsobit interference.

2. Zarizeni musi pfijmout jakékoli ruseni, véetné ruseni zplsobujiciho nezadouci provoz zafizeni.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR

d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio

exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioelectrique subi, meme si le brouillage
est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Upozornéni: Vystaveni se radiofrekvenénimu zareni

1.  Aby byly splnény kanadské pozadavky pro vystaveni radiofrekvenénimu zareni, toto zarizeni
a jeho anténa nesmi byt umistény ani provozovany spolu s dalsi anténou ¢&i vysilacem.

2. Aby byly splnény pozadavky pro vystaveni radiofrekvencnimu zareni dle normy RSS 102 RF,
mezi anténou zarizeni a télem libovolné osoby musi byt udrzovana minimalni vzdalenost 20 cm.

Attention: exposition au rayonnement radiofréquence

1. Pour se conformer aux exigences de conformité RF canadienne I'exposition, cet appareil et
son antenne ne doivent pas étre co-localisés ou fonctionnant en conjonction avec une autre
antenne ou transmetteur.

2. Pour se conformer aux exigences de conformité CNR 102 RF exposition, une distance de
séparation d’au moins 20 cm doit étre maintenue entre 'antenne de cet appareil et toutes les
personnes.

Upozornéni FCC

Zarizeni proslo testy a bylo uznano za odpovidajici limitdm pro digitalni zafizeni tridy B, podle
Casti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou nastaveny tak, aby zajiStovaly odpovidajici ochranu proti
Skodlivému ruseni pfi instalaci v domacim prostredi.

Toto zafizeni vytvari, vyuzivd a mlze vyzarovat energii rédiové frekvence, a pokud neni instalovano
a pouzivano v souladu s pokyny, mlze zpUsobit skodlivé ruseni radiokomunikaci. Pfesto neni
zaruceno, ze k interferenci nemuze pfi urcité instalaci dojit. Pokud toto zatizeni zplsobi skodlivé
ruseni radiového nebo televizniho pfijmu, coz lze zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni, uzivateli se
doporucuje pokusit se ruseni korigovat jednim z nasledujicich zptsobu:

- Premistéte nebo jinak nastavte anténu pro prijem.

- ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

- Pripojte zafizeni do vystupu jiného obvodu, nez ke kterému je pripojen prijimac.

- Dalsi informace vam poskytne prodejce nebo zkusSeny technik specializovany na radia a televize.

Upozorhujeme, ze zmeény nebo Upravy pfimo neschvalené stranou zodpovédnou za shodu mohou
rusit platnost pravomoci uzivatele zafizenim manipulovat.

Prohlaseni o shodé s predpisy FCC o radiofrekven¢nim zareni:

1. Vysila¢ nesmi byt umistén ani provozovan spolu s dalsi anténou ¢i vysilacem.

2. Toto vybaveni vyhovuje limitdm FCC pro vystaveni se radiofrekven¢nimu zareni nastavenym
pro nefizené prostredi. Toto vybaveni nainstalujte a pouzivejte nejméné pri vzdalenosti
20 centimetr( mezi vysilatem a vasim télem.

Zarizeni proslo testy na shodu s normami FCC v podminkach zahrnujicich pouziti stinénych kabelt
a konektor( mezi zafizenim a perifernimi zafizenimi. Uziti stinénych kabell a konektor( je ddlezité
pro snizeni rizika rédiové nebo televizni interference. Stinéné kabely pro tuto fadu produktd ziskate
u autorizovaného prodejce. Pokud uzivatel provede na zafizeni nebo jeho perifériich Upravy, které
nebyly schvaleny spole¢nosti TomTom, FCC ma pravo odebrat uzivateli pravo provozovat zarizeni.
Zdkaznikdm v USA mize byt ku pomoci brozura pripravena Federalni komisi pro komunikace: ,,Jak
rozpoznat a vyresit problémy s interferenci radia a televize”. Tato brozura je nabizena v tiskarné
vlady Spojenych statll, Washington, DC 20402. C. zb. 004-000-00345-4.
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TomTom GO Camper Max
FCC ID* Obsahuje FCC ID: S4LFF50
IC* Obsahuje IC: 5767A-FF50

Déclaration d’exposition aux rayonnements a fréquence radio définie par la FCC
Les émetteurs contenus dans cet appareil ne doivent pas étre placés a proximité d’un autre
émetteur ou d’une autre antenne, ou manipulés simultanément avec ces derniers.

FCC vybér kédu zemé

U produktl prodavanych v USA a Kanadé je deaktivovdna funkce vybéru kédu zemé. Dle natizeni
komise FCC musi byt vSechny vyrobky Wi-Fi prodavané v USA pripojené pouze k provoznim
kanalim USA.

Umisténi adaja FCC ID a IC ID na zafizeni
Udaje FCC ID a IC ID se nachazeji na spodni strané zarizeni.

Informace o emisich pro Kanadu

Toto zatizeni spliiuje normu nebo normy RSS vynaté z licence kanadského Ministerstva prdamyslu.
Manipulace je podminéna nasledujicimi dvéma podminkami:

e Zatizeni nesmi pUsobit ruseni.

« Zafizeni musi pfijmout jakékoli ruseni, véetné ruseni zpUsobujiciho nezadouci provoz zatizeni.
Provoz je mozny pod podminkou, ze zafizeni nezpUsobuje $kodlivé ruseni.

Toto digitalni zarizeni tridy B se shoduje s kanadskymi normami ICES-003.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

U produktl prodavanych v USA a Kanadé je deaktivovdna funkce vybéru kédu zemé.
Zafizeni je certifikovano podle pozadavkd RSS-247 pro pdsmo 5 GHz.

Informations relatives aux émissions au Canada

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

* Cet appareil ne doit pas creér d’interférences nuisibles.

* Cet appareil doit tolérer les interférences recues, notamment celles susceptibles de provoquer
un fonctionnement indésiable.

Son utilisation est autorisée dans la mesure ou I'appareil ne provoque pas d’interférences nuisibles.

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux reglements canadiens ICES-003. CAN ICES-
3(B)/NMB-3(B)

La fonction de sélection du code de pays est désactivée pour les produits distribués aux Etats-Unis
ou au Canada.

L’équipement est certifié conforme aux exigences de la norme RSS-247 pour le 5 GHz.

DULEZITE UPOZORNENI

Prohlaseni o shodé s predpisy IC o zareni:

« Toto vybaveni vyhovuje limitdm pro vystaveni se radiaci IC RSS-102 nastavenym pro nefizené
prostredi.

* Toto zarizeni a jeho anténa nesmi byt umistény ani provozovany spolu s dalsi anténou ¢&i
vysilacem.

* Koncovi uzivatelé museji dodrzovat konkrétni navody k obsluze, aby splnili podminky
pro vystaveni radiofrekvencnimu zareni. Abyste dodrzeli pozadavky IC ohledné vystaveni
radiofrekvencnimu zareni, fidte se prosim navodem k obsluze v této prirucce.
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REMARQUE IMPORTANTE

Déclaration d’exposition aux rayonnements IC :

* Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements définies par la norme
IC RSS-102 pour un environnement non controélé.

e Cet appareil et son ou ses antenne(s) ne doivent pas étre placés a proximité d’un autre
émetteur ou d’une autre antenne, ou manipulés simultanément avec ces derniers.

e Les utilisateurs finaux doivent respecter les instructions d’utilisation spécifiques pour satisfaire
les normes d’exposition aux fréquences radio. Pour respecter les exigences en matiére de
conformité de I'exposition aux fréquences radio IC, veuillez suivre les instructions d’utilisation
décrites dans ce manuel.

Logo Triman
=~
S

Certifikace pro Australii

Tento vyrobek nese oznaceni souladu s predpisy (Regulatory Compliance Mark: RCM), protoze
splnuje prislusné australské predpisy.

Certifikace pro Novy Zéland
Tento vyrobek nese oznaceni R-NZ, protoze spliuje prislusné novozélandské predpisy.

Aplikace TomTom MyDrive

Toto zatizeni je kompatibilni s mobilni aplikaci TomTom MyDrive, kterou si mUzete stdhnout

z obchodU s aplikacemi. Pouzivani mobilni aplikace TomTom MyDrive na vasem smartphonu

a jakakoli integrace s vasim produktem vyzaduje, aby vas smartphone mél bezdratovy datovy tarif
od operatora poskytujiciho bezdratovou sluzbu. Za pofizeni takového tarifu pro pfipojeni a vSiechny
souvisejici poplatky zodpovidate vy sami. Spole¢nost TomTom neni odpovédna za jakékoli naklady
nebo vydaje souvisejici s takovym tarifem pro pripojeni k siti (jako jsou poplatky za data nebo
mozné poplatky za tethering, které vas operdtor mize Uctovat). Jakékoli zmény dostupnosti nebo
spolehlivosti pfipojeni k siti mohou mit dopad na fungovani nékterych sluzeb TomTom, které toto
zatizeni mdze nabizet.

Odpovédna strana v Severni Americe
TomTom, Inc., 11 Lafayette Street, Lebanon, New Hampshire, NH 03766.

Podminky a ustanoveni: Omezena zaruka a licen¢ni smlouva EULA
Na tento produkt se vztahuji nase podminky a ustanoveni v€etné omezené zaruky a licenéni
smlouvy s koncovym uzivatelem. Dalsi informace naleznete na adrese tomtom.com/legal.

Tento dokument

Tento dokument byl pfipravovan velmi peclivé. Neustaly vyvoj vyrobku mize vést k tomu, ze
nékteré informace nebudou zcela aktualni. Uvedené informace podléhaji zménadm bez pfedchoziho
upozornéni. Spole¢nost TomTom nenese odpovédnost za vynechana mista a technické nebo
textové chyby, které se zde vyskytnou; ani za pfimé &i nepfimé skody vzniklé v disledku pouzivani
tohoto dokumentu. Neni dovoleno vytvaret kopie tohoto dokumentu bez predchoziho pisemného
souhlasu spole¢nosti TomTom N.V.

Cisla modelt
TomTom GO Camper Max: 4YB70
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Znacka CE a smérnice pro radiova zafizeni produktu TomTom GO Camper Max

Toto zafizeni Ize pouzivat ve vSech &lenskych zemich EU. Toto zafizeni vyuziva nasledujici
frekvenéni pdsma a maximalni emisni vykon radiovych frekvenci:

Spole¢nost TomTom timto prohlasuje, Zze radiové zarizeni typu navigacéni systém GPS TomTom

GO Camper Max spliuje pozadavky smérnice 2014/53/EU. PIny text prohla$eni o shodé pro EU je
k dispozici na nasledujici internetové adrese: http:/www.tomtom.com/en_gb/legal/declaration-of-

conformity/

Maximalni Maximalni Maximalni
Frekvenéni | emisni Frekvenéni emisni Frekvenéni emisni
Model pasmo vykon pasmo vykon pasmo vykon
(Bluetooth) | radiovych (Wi-Fi) radiovych (5,8 GHz) radiovych
frekvenci frekvenci frekvenci
2402- 2412- 5180-
4YB70 5480 MHz 9,98 dBm 5479 MHz 18,38 dBm 5825 MHz 19,88 dBm

Shoda se specifickou rychlosti absorpce (SAR) pro EU ) )
TENTO MODEL BEZDRATOVEHO ZARIZENI SPLNUJE POZADAVKYOVLADY PRO VYSTAVEN]
OSOB RADIOVYM VLNAM, POKUD JE POUZIVANO PODLE POKYNU V TETO CASTI

Navigacni systém GPS je radiovy prijimac a vysilaC. Je navrzen a vyroben tak, aby neprekracoval
emisni limity pro vystaveni radiové frekvenci stanovené Radou Evropské unie. Limit SAR
doporuceny Radou Evropské unie je 2,0 W/kg v priméru na 10 gramt tkané pro télo (4,0 W/kg

v priméru na 10 gramt tkdné pro koncéetiny - ruce, zapésti, kotniky a chodidla). Testovani SAR se
provadi ve standardnich provoznich polohach predepsanych Radou EU se zarizenim vysilajicim na
nejvyssi vykon ve vsech testovanych frekvencnich pasmech.

PFislusenstvi dodavané se zafizenim
Vsechna zafizeni a modely jsou dodavany véetné privodce rychlym uvedenim do provozu, drzdku
Click-and-Drive, nabijeCky do auta a kabelu USB.

Informace o autorskych pravech
© 1992-2022 TomTom. VSechna prava vyhrazena. TomTom a logo ,,dvou rukou” jsou ochranné
zndmky spolec¢nosti TomTom N.V. nebo jejich pobocek.

Software, ktery je soucasti tohoto produktu, obsahuje software chranény autorskymi pravy, ktery je
licencovan v ramci GPL. Tuto licenci si mUzete prohlédnout v sekci Licence. Kompletni odpovidajici
zdrojovy kod od nds mizete obdrzet po dobu tfi let od nasi posledni expedice tohoto produktu.
Dalsi informace najdete na webu na adrese tomtom.com/gpl. MUzete se také obratit na mistni tym
podpory sluzeb zakaznikiim spole¢nosti TomTom na adrese tomtom.com/support. Na pozadani
vam zasleme disk CD s odpovidajicim zdrojovym kédem.

Cerence? je registrovana ochranna znamka spolec¢nosti Cerence Operating Company a zde je
pouzivana v ramci licence.

Slovni oznaceni a loga Bluetooth® jsou ochranné znamky spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli
jejich pouziti spole¢nosti TomTom je licencované. Ostatni ochranné zndmky a obchodni nazvy jsou
majetkem prislusnych vlastnikd.

Wi-Fi® je registrovana ochranna znamka spolec¢nosti Wi-Fi Alliance®.

Apple, iPhone, Mac a Siri jsou ochranné znamky spolecnosti Apple Inc. registrované v USA
a dalsich zemich.

Android, Google, Google Play, logo Google Play a dalsSi ndzvy jsou ochranné znamky spoleénosti
Google LLC.
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